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Â íàñòîÿùåå âðåìÿ âî âñåì ìèðå è â Ðîññèè, â ÷àñòíîñòè, íàáëþäàåòñÿ ðàñøèðå-
íèå ìåæäóíàðîäíûõ ñâÿçåé è ñîòðóäíè÷åñòâà â ðàçëè÷íûõ îòðàñëÿõ ýêîíîìèêè. Îäíèì
èç ôàêòîðîâ ýôôåêòèâíîé âíåøíåýêîíîìè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè ÿâëÿåòñÿ ãðàìîòíî ñî-
ñòàâëåííàÿ è àäåêâàòíî ïåðåâåäåííàÿ äîêóìåíòàöèÿ. Â ñâÿçè ñ ýòèì ñîòðóäíè÷àþùèå
ñòîðîíû íóæäàþòñÿ â ïðîôåññèîíàëüíî âûïîëíåííîì ïåðåâîäå äîêóìåíòàöèè.

Íè îäèí âèä âíåøíåýêîíîìè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè íåâîçìîæåí áåç çàêëþ÷åíèÿ êîí-
òðàêòà. Êîíòðàêò ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé óíèôèöèðîâàííûé è ñòàíäàðòèçèðîâàííûé ïî
ñîñòàâó è ôîðìå ïðàâîâîé äîêóìåíò, ðåãëàìåíòèðóþùèé ìàðêåòèíãîâóþ, ôèíàíñîâóþ
è ñîöèàëüíóþ äåÿòåëüíîñòü ñòîðîí. [1]

Äàííîå èññëåäîâàíèå ïîñâÿùåíî ðàññìîòðåíèþ ÿçûêîâûõ îñîáåííîñòåé ïåðåâîäà êîí-
òðàêòîâ ñ àíãëèéñêîãî ÿçûêà íà ðóññêèé.

ßâëÿÿñü æàíðîì îôèöèàëüíî-äåëîâîãî ñòèëÿ, êîíòðàêò ñî÷åòàåò â ñåáå âñå åãî îñíîâ-
íûå îñîáåííîñòè: ëîãè÷íîñòü, áåçýìîöèîíàëüíîñòü, òðàäèöèîííîñòü, áåçëè÷íîñòü, òî÷-
íîñòü è ÷åòêîñòü âûðàæåíèÿ ìûñëè, îòñóòñòâèå îáðàçíîñòè è ñóáúåêòèâíûõ îöåíîê.
[2]

Áåçóñëîâíî, ïðè ïåðåâîäå êîíòðàêòîâ, êàê è äðóãèõ îôèöèàëüíûõ äîêóìåíòîâ, íåîá-
õîäèìî ó÷èòûâàòü îñîáåííîñòè îôèöèàëüíî-äåëîâîãî ñòèëÿ â öåëåâîì ÿçûêå. Îäíàêî,
êàê âñÿêèé âèä ïåðåâîäà, ïåðåâîä êîíòðàêòîâ èìååò öåëûé ðÿä ñâîèõ îñîáåííîñòåé íà
ëåêñè÷åñêîì è ãðàììàòè÷åñêîì óðîâíÿõ.

Ñðåäè ãðàììàòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé, ïðåæäå âñåãî, âûäåëÿþòñÿ ñïîñîáû âûðàæå-
íèÿ äîëæåíñòâîâàíèÿ è óñëîâèÿ. Äîëæåíñòâîâàíèå, âûðàæàåìîå â àíãëèéñêîì òåêñòå
ìîäàëüíûìè ãëàãîëàìè to be to, shall, should, ãëàãîëîì to undertake è ñëîâîñî÷åòàíèÿìè
to be subject to, to be obliged to, ïåðåäàåòñÿ íà ðóññêèé ÿçûê ïðè ïîìîùè ìîäàëüíîãî
ãëàãîëà ¾äîëæåí¿ èëè ñìûñëîâîãî ãëàãîëà â ôîðìå íàñòîÿùåãî âðåìåíè.

Äëÿ âûðàæåíèÿ óñëîâèÿ â àíãëîÿçû÷íûõ êîíòðàêòàõ äîâîëüíî ÷àñòî èñïîëüçóåòñÿ
ìîäàëüíûé ãëàãîë should, ñîþçû where, provided è ñëîâîñî÷åòàíèÿ in the event (of), in
case (of), subject to, ÷òî â ðóññêîì ÿçûêå ñîîòâåòñòâóåò òàêèì ôðàçàì, êàê ¾â ñëó÷àå¿,
¾ïðè óñëîâèè ÷òî¿, ¾â òîì ñëó÷àå åñëè¿, ¾åñëè òîëüêî¿.

Îòðèöàòåëüíîå óñëîâèå ââîäèòñÿ â àíãëèéñêîì òåêñòå êîíòðàêòà ïîñðåäñòâîì unless,
except as otherwise provided in these provisions, ÷òî ïåðåâîäèòñÿ íà ðóññêèé ÿçûê êàê
¾åñëè òîëüêî íå¿, ¾ïðè óñëîâèè ÷òî íå¿, ¾åñëè èíîãî íå ïðåäóñìîòðåíî ïîëîæåíèÿìè
äîãîâîðà¿, ¾åñëè ïîëîæåíèÿ äîãîâîðà íå ïðåäóñìàòðèâàþò èíîãî¿.

Äðóãîé ãðàììàòè÷åñêîé îñîáåííîñòüþ àíãëèéñêîãî êîíòðàêòà íà ìîðôîëîãè÷åñêîì
óðîâíå ÿâëÿåòñÿ íàëè÷èå â òåêñòå ñëîæíûõ íàðå÷èé, ïðåäñòàâëÿþùèõ ñîáîé ñî÷åòàíèÿ
ñëîâ where, here è there ñ ðàçëè÷íûìè ïðåäëîãàìè: wherein (ïî êîòîðîìó), hereinafter
(íèæå, â äàëüíåéøåì), herewith (ïðè ýòîì), thereon (ïî îòíîøåíèþ ê). Ïåðåâîä òàêîãî
ðîäà íàðå÷èé, ãëàâíûì îáðàçîì, çàâèñèò îò çíà÷åíèÿ èõ êîìïîíåíòîâ.
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Ëåêñè÷åñêèå îñîáåííîñòè ïåðåâîäà êîíòðàêòîâ äîâîëüíî îáøèðíû. Ïðåæäå âñåãî,
ýòî øèðîêîå èñïîëüçîâàíèå òåðìèíîâ è ïðîôåññèîíàëèçìîâ â ñîîòâåòñòâèè ñ òåìà-
òèêîé è ñîäåðæàíèåì äîêóìåíòà (bargaining range � ðàìêè ñîãëàøåíèÿ; crowding-in �
ïîääåðæêà èíâåñòèöèé, closely held corporation � çàêðûòàÿ êîðïîðàöèÿ, business format
franchising - ôðýí÷àéçèíã ïðåäïðèíèìàòåëüñêîãî îáðàçöà); íàçâàíèé ëþäåé ïî ïðèçíà-
êó, îáóñëîâëåííîìó êàêèì-ëèáî äåéñòâèåì èëè îòíîøåíèåì (consumer � ïîòðåáèòåëü,
lender � êðåäèòîð, borrower � çàåìùèê); ëàòèíñêèõ è ôðàíöóçñêèõ ñëîâ è âûðàæåíèé
(pro rata � ïðîïîðöèîíàëüíî, pari passu � íàðàâíå, ante meridium � äî ïîëóäíÿ, force
majeure � ôîðñ-ìàæîð).

Ïîìèìî ýòîãî â êîíòðàêòàõ î÷åíü ÷àñòî èñïîëüçóþòñÿ ñîêðàùåíèÿ è àááðåâèàòó-
ðû, íàïðèìåð: ltd. (limited - îãðàíè÷åííàÿ îòâåòñòâåííîñòü), a/d (after date � îò ñå-
ãî ÷èñëà), AGM (annual general meeting � åæåãîäíîå îáùåå ñîáðàíèå àêöèîíåðîâè),
EEC (European Economic Community � Åâðîïåéñêîå ýêîíîìè÷åñêîå ñîîáùåñòâî), ICC
(International Chamber of Commerce � Ìåæäóíàðîäíàÿ òîðãîâàÿ ïàëàòà è äð), IFC
(International Finance Corporation � Ìåæäóíàðîäíàÿ ôèíàíñîâàÿ êîðïîðàöèÿ), NYSE
(New York Stock Exchange � Íüþ-éîðêñêàÿ ôîíäîâàÿ áèðæà) è äð.

Åùå îäíîé âàæíîé ñîñòàâëÿþùåé êîíòðàêòà ÿâëÿåòñÿ ÷àñòîå ïðèìåíåíèå ñòàíäàðò-
íûõ âûðàæåíèé èëè êëèøå: in the manner provided for (â ïîðÿäêå, ïðåäóñìîòðåííîì);
for the amount up to (â ðàçìåðå, íå ïðåâûøàþùåì); in accordance with (â ñîîòâåòñòâèè
ñ); with respect to (â îòíîøåíèè); irrespective of, regardless of (íåçàâèñèìî îò); net of/
gross of (áåç ó÷åòà/ ñ ó÷åòîì); for the purpose(s) (â öåëÿõ, äëÿ öåëåé) è äð.

Òàêèì îáðàçîì, çíàíèå ãðàììàòè÷åñêèõ è ëåêñè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé êîíòðàêòà êàê
æàíðà îôèöèàëüíî-äåëîâîãî ñòèëÿ, ñóùåñòâóþùèõ êàê â èñõîäíîì, òàê è â öåëåâîì
ÿçûêå, èãðàåò îãðîìíóþ ðîëü ïðè ïåðåâîäå êîíòðàêòà. Ñïîñîáíîñòü ïåðåâîä÷èêà ëåãêî
îðèåíòèðîâàòüñÿ â ñïåöèôèêå êîíòðàêòà, à òàêæå óìåíèå ïðàâèëüíî ïîäîáðàòü íåîáõî-
äèìûé â òîì èëè èíîì ñëó÷àå ýêâèâàëåíò ïåðåâîäà, ïðèíÿòûé â öåëåâîì ÿçûêå, ïîçâî-
ëÿþò äîñòè÷ü ìàêñèìàëüíî àäåêâàòíîãî ïåðåâîäà.
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